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43, hangstilyozza, hogy demokratikusan vélasztott eurdpai intézményként a Parlament specidlis szerepet
fog jdtszani az EU valasztdsi megfigyel6 misszidinak politikai nyomon kovetésében, és kiilonosen a parla-
menti kapacitdsnovelési folyamatban;

44,  felszOlit arra, hogy — ahol azok gyakorolhatok — szenteljenek komoly figyelmet a Parlament és az
AKCS parlamenti kiildottségek és missziok kozotti konzultdcio, egytittmiikodés és tuddstadds dltal generdlt
hozzdadott értéknek az EU kiilugyi fellépései szélesebb Osszefiiggésében, de mds nemzeti és nemzetkozi
megfigyel6i missziok osszefiiggésében is; javasolja, hogy hozzanak létre munkacsoportokat annak lehetévé
tétele érdekében, hogy az Afrikai Unié partnerei az j EU-Afrika stratégia részeként igénybe vehessék a
valasztdsi megfigyeléssel kapcsolatos szakismereteket és tapasztalatokat, ahogyan az EU igénybe vette az
ODIHR/EBESZ munkamddszereit és tapasztalatait;

45.  felhiv azoknak a feltételeknek az elemzésére, amelyek mellett rovid tdvon kozos valasztdsi megfigyeld
kiildottségeket lehetne szervezni az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgylés, az Euromediterrdn Parlamenti
Kozgyiilés és az Eurdpai-Latin-amerikai Parlamenti Kozgyiilés mds tagjaival;

46. javasolja kozos AKCS-EU megfigyel$ kiildottségek idészakos szervezését az EU-ban tartott valasz-
tasok alkalmaval;

47. gy véli, hogy az elektronikus szavazds mdr most is kulcsfontossdgti szerepet tolt be a vdlasztdsi
folyamatokban, és egyre inkdbb ilyen szerepet fog betolteni, Gjfajta vdlasztdsi csalds el6tt nyitva meg
esetlegesen az utat; siirgeti a Bizottsdgot, hogy tegye meg a megfelel§ intézkedéseket az ilyen szavazds
megbizhaté megfigyelésére, és ennek céljabdl megfelelGen képezze ki a megfigyelGket;

48.  felhivja a Parlamentet, hogy fogadjon el éves jelentést az EU valasztdsi megfigyel§ misszidirdl;

49. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
kormanyainak és parlamentjeinek, az AKCS-EU Koz0s Parlamenti Kozgytlés tdrselnokeinek, az Euromedi-
terrdn Parlamenti Kozgy(ilés elnokének és az Euro—Latin-amerikai Parlamenti Kozgy(ilés tarselnokeinek, az
Eurépa Tandcs parlamenti kozgytilése elnokének, az EBESZ parlamenti kozgyiilése elnokének és a Demok-
ratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivatala igazgat6janak.

Kereskedelmi és gazdasdgi kapcsolatok a délkelet-dzsiai orszdgokkal (ASEAN)
P6_TA(2008)0195

Az Eurépai Parlament 2008. mdjus 8-i dllisfoglalisa a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetségével
(ASEAN) folytatott kereskedelmi és gazdasigi kapcsolatokrél (2007/2265(INI))

(2009/C 271 EJ04)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a kétoldalti kereskedelmi tdrgyaldsokrol sz6lé dlldsfoglaldsaira, killonosképpen a Koredval
meglévé kereskedelmi és gazdasagi kapcsolatokrdl sz6l6, 2007. december 13-i dlldsfoglalasara (1),

— tekintettel az ASEAN Chartdra, amelyet 2007. november 20-dn, a 13. ASEAN csticstaldlkozén irtak ald
Szingapurban,

— tekintettel a Burmdrdl sz6lé édlldsfoglaldsokra, ezek koziil is a legutdbbi, 2007. szeptember 6-i és 27-i
alldsfoglaldsaira (2),

— tekintettel a CARS 21: versenyképes autdipari szabdlyozasi keretrdl sz616, 2008. janudr 15-i dlldsfogla-
ldsara (%)

— tekintettel a TRIPS-megéllapoddsrdl és a gyogyszerekhez valé hozzaférésrsl sz6lo, 2007. jalius 12-i
allasfoglalasara (%),

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0629.
(?) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0384 és 0420.
() Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0007.
(*) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0353.
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— tekintettel az EU dltal a kereskedelemnek nydjtott tdmogatdsrol sz6l6, 2007. majus 23-i dlldsfoglala-
sara (1),

— tekintette] a mindenki szdmdra elérhet§ tisztességes munka el6mozditdsardl sz6l6, 2007. majus 23-i
allasfoglaldsara (%),

— tekintettel az Eurépai Unié regionélis szabadkereskedelmi teriileteirdl és kereskedelmi stratégidjarol szolo,
2003. junius 3-i allasfoglalasara (),

— tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zésére, megakaddlyozasara és
felszdmoldsdra irdnyuld kozosségi rendszer létrehozdsardl szold, tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatdra
(COM(2007)0602),

— tekintettel a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsignak és a
Régidk Bizottsdgdnak cimzett, ,Globélis Eur6pa: nemzetkozi versenyképesség. Hozzdjarulds az EU nove-
kedési és munkahelyteremtési stratégidjahoz” cimd bizottsagi kozleményre (COM(2006)0567),

— tekintette] a CEPII-CERIM 4ltal készitett, ,Az Eurdpai Unié és az ASEAN kozotti lehetséges szabadke-
reskedelmi megdllapodds gazdasdgi hatdsairl” cimd, 2006. médjus 3-i tanulmdnyra,

— tekintettel a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) negyedik miniszteri konferencijanak 2001. november
14-én Dohdban elfogadott miniszteri nyilatkozatara, és kiilonosen annak a killonleges és megkiilonboz-
tetett bandsmodrol sz6l6 (44) bekezdésére,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 45. cikkére,

— tekintettel a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére, és a Kiiliigyi Bizottsdg, valamint az Ipari,
Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg véleményeire (A6-0151/2008),

A. mivel az Eurépai Unidnak tovdbbra is kiemelten kell kezelnie a WTO-n keresztiil kidolgozott, szabily-
alapti multilateralis kereskedelmi rendszert, amely a tisztességes és méltanyos nemzetkozi kereskedelem
legkedvezSbb lehetdségét nydjtja a megfelel§ szabélyok biztositdsaval és az azoknak valé megfelelés
biztositdsaval;

B. mivel a dohai fejlesztési program sikeres és kiegyenstilyozott megvaldsitisa esetén valdra vilhat az a
remény, hogy tdmogatjak a fejl6dg orszdgoknak a nemzetkozi kereskedelmi rendszerbe valé beépiilését;

C. mivel a régiok kozotti kereskedelmi megéllapoddsok kiegészithetik a multilateralis rendszert az integracié
elémozditdsdval, valamint olyan témék taglaldsival, amelyeket jelenleg nemigen érintenek tobboldald
egyezmények;

D. mivel Osszességében véve az ASEAN az EU otodik legnagyobb kereskedelmi partnere, az EU pedig az
ASEAN mdsodik legnagyobb kereskedelmi partnere, valamint a régié vezetd beruhdzdja lenne;

E. mivel az ASEAN rendkivil véltozatos régio: harom orszdga a legkevésbé fejlett orszagok (LDC) kozé
tartozik, mig mdshol magasabb az egy f6re jutd jovedelem, mint az EU sok tagallamaban;

F. mivel az ASEAN-orszdgok eltér6 gazdasdgi jellemzdkkel rendelkeznek, és ezek a kilonbségek fontos
szerepet jatszanak majd az EU és az ASEAN kozotti szabadkereskedelmi megdllapodas végleges forma-
janak kialakitdsaban;

G. mivel az erre vonatkozé tanulmdnyok szerint egy EU-ASEAN megillapodds (a tovabbiakban: a megél-
lapodds) mindkét fél szdmdra jelentSs gazdasdgi el6nyokkel jarna, ugyanakkor tovabbi intézkedésekre
lehet szitkség a termelt haszon méltinyos elosztisdnak elsegitése érdekében;

H. mivel az EU és barmely orszdggal kotend§ szabadkereskedelmi megéllapodds el6feltétele egy végrehajt-
haté emberi jogi zdradékokat tartalmazd partnerségi és egyiittmiikodési megallapodas;

HL C 102. E, 2008.4.24., 291. o.
(3 HL C 102. E, 2008.4.24., 321. o.
HL C 68. E, 2004.3.18., 126. o.
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. mivel az EU-ASEAN piacokhoz valé megfelel§ és kolcsonods hozzaférés — teljes mértékben tiszteletben
tartva az ASEAN-tagorszdgok eltér6 gazdasdgi helyzetét, kiilonos tekintettel a legszegényebb, legkevésbé
fejlett orszagokra — novelni fogja az druk és szolgdltatdsok forgalmat, tovabba fokozni fogja az inno-
vaciot és fellenditi a gazdasdgi novekedést mindkét oldalon;

J. mivel kell§ figyelmet kell forditani a szellemi tulajdonjogok eredményes védelmére, ideértve a foldrajzi
jelzéseket és az eredet-megjel6léseket is, tdmogatva a gydgyszerekhez valé hozzaférést és a technol6gidk
dtadasit, killonosen a fenntarthatd fejlédés és az éghajlatvaltozds elleni kozdelemben;

1. ugy véli, hogy egy nagyra tor6 megdllapodds mindkét oldal szdméra komoly elényokkel fog jarni, és
bar egy jol kidolgozott megéllapodas fontosabb, mint egy szoros iitemterv, aggasztonak taldlja a targyaldsok
lassti elérehaladdsat; hangsdlyozza annak fontossdgdt, hogy az uniés véllalkozdsok szdmdra konkrét ered-
ményeket érjenek el a piaci hozzdférés javitdsaval;

2. gy véli, hogy a dohai fejlesztési program sikeressége tovabbra is kiemelt szerepet kap az EU keres-
kedelmében, és reméli, hogy az ASEAN-nal folytatott tdrgyaldsok ezt kiegészitik; gy véli, hogy a javasolt
szabadkereskedelmi megéllapoddsnak teljes mértékben tiszteletben kell tartania a WTO szabdlyait;

3. felhivja mindkét felet, hogy a tdrgyaldsok sordn kezelje kiemelten az drucikkek, killonosen az élelmi-
szerek, drstabilitdsanak sziikségességét, valamint nagy 6vatossiggal kezelje a biotizemanyagok kérdését,

4. Ggy véli, hogy a régidk kozotti megéllapoddsok hasznosan kiegészithetik a multilaterdlis rendszert,
amennyiben azok széleskortiek és nagyra torék, és nem elégednek meg a vamcsokkentéssel, valamint
kitérnek a kereskedelemmel osszefiiggé mindségi feltételekre, beleértve a hatékony emberi jogi el6irdsokat,
a tarsadalmi és kornyezetvédelmi normdkat; tgy véli, hogy amennyiben egy régiékozi megdllapodds megva-
l6sithatatlannak bizonyulna, a kétoldald tdrgyaldsok tekintetében alapvetd fontossdgti lenne egy kozos keret
megléte, amelyben csak a megdllapodds hatokore és az dtmeneti idszakok véltozndnak;

5. hangstlyozza, hogy az Unié tovabbi ipari novekedése a tisztességes szabdlyokkal rendelkezd kiilke-
reskedelemre és kuilfoldi befektetésekre valé nyitottsdgtol fugg;

6. sajndlja, hogy a 2007 novemberében Szingaptrban tartott EU-ASEAN csticstaldlkozon nem foglal-
koztak részletesen a vallalkozdsi gyakorlatokhoz és magatartdshoz kapcsolddé bizonyos rendelkezésekkel, és
ezaltal akadalyozzdk az ASEAN-orszdgokba torténd eurdpai unids befektetést;

7. hangsiilyozza az ASEAN-orszdgok kozotti regiondlis gazdasigi integrdcié megerdsitésének fontossigat;
felhivja a Bizottsdgot, hogy ennek elGsegitése érdekében biztositson technikai segitségnyujtast és tovabbi
lehetséges segitséget;

8.  siirgeti a feleket, hogy fokozatosan csokkentsék vagy sziintessék meg az aruk és szolgaltatdsok keres-
kedelmére vonatkozd akadilyokat, az ASEAN-térséghez tartozd orszdgok eltéré gazdasdgi helyzetének,
valamint a mindenki szdmdra megfizethet§ dron és magas mindségi szinvonalon elérhetd, egyetemes,
hozzaférhet§ és fenntarthatd kozszolgéltatdsok irdnti igény teljes mértékd tiszteletben tartdsa mellett;

9. siirgeti a Bizottsagot, hogy az EU-ASEAN megéllapoddsban biztositsa az étlathatdsigot és az ered-
ményes szabdlyozdst a kozbeszerzés, a verseny és a beruhdzdsok, tovabbd a szellemi tulajdonjogok, az
dllami tdmogatasok és egyéb tdmogatdsok tekintetében; hangsilyozza a szolgaltatisok fontossdgat az
EU-ASEAN kereskedelmi kapcsolatokban;

10.  hangsdlyozza, hogy egy ASEAN megallapoddsnak biztositania kell az aldbbiakat:

i) a szdrmazdsi szabdlyok fejlesztése és egyszertisitése,

ii) a szabvanyok harmonizicidja, beleértve a termékbiztonsagi, gyermekvédelmi és allatjoléti szabvanyokat,
iii) a szabdlyozds 4tlithatdsiga és egyszertisitett biirokratikus eljardsok,

iv) a megkiilonboztetd adok megsziintetése;
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11.  dgy véli, hogy a nem tarifdlis akaddlyok kérdése ugyanannyira fontos, mint a vimcsokkentések, és
killonosen aggasztonak taldlja az iizleti szolgaltatdsokra vonatkozé korldtozdsokat, mivel az indokolatlan
korlatozdsok csokkentésének eredményeként az ASEAN-viéllalatok alacsonyabb koltségli és hatékonyabb
banki, biztositdsi és jogi szolgdltatdsokhoz juthatnak hozzd;

12.  hangstlyozza a szellemi tulajdonjogok fontossdgit, és felhiv arra, hogy kezeljék kiemelten azok
eredményes érvényesitését, kiilonos tekintettel a formatervezési mintdkra, a hangfelvételekre és mds kultu-
ralis termékekre, tovabba a foldrajzi jelzésekre és az eredet-megjelolésekre; siirgeti a Bizottsigot az akadélyok
lekiizdésére annak ellenére, hogy az orszdgoknak jogukban all szabalyozni azokat az dgazatokat — példaul az
audiovizualis dgazatot —, amelyek kozponti szerepet toltenek be a kulturdlis sokszintiség meg6rzésében;

13.  kiilonésen fontosnak tartja a hamisitott gydgyszerek elleni kiizdelmet, mivel az ilyen termékek
tisztességtelen versenyt eredményeznek és veszélyt jelentenek a fogyasztokra nézve; ugyanakkor ramutat,
hogy a megallapoddsban semmi sem hozhat 1étre olyan jogi vagy gyakorlati akadalyokat, amelyek gétoljak a
szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozdsairdl sz6lo egyezményrsl (TRIPS-egyezmény) sz6lé nyilat-
kozatban megdllapitott rugalmassdgok maximalis kihasznaldsdt, valamint a gydgyszerekhez valé hozzatérést,
és felszolitja a bizottsdgi tdrgyaldkat, hogy maradéktalanul vegyék figyelembe a fent emlitett, 2007. jdlius
124 allasfoglaldsban az e témadra vonatkozdan tett megéllapitdsokat;

14.  emlékeztet az Eurdpai Unié azon elkotelezettségére, hogy tdmogatja a dohai nyilatkozatot és a
kozegészségiigyet és a gydgyszerekhez vald hozzaférést tdmogaté TRIPS rugalmassigdnak alkalmazdsit a
fejléds orszdgokban; ezért felhivia a Bizottsdgot, hogy ne tegyen semmi olyat, ami alddssa a thaifoldi
kormany azon erdfeszitéseit, hogy biztositsa minden lakos szdmara a gydgyszerekhez valé hozzaférést;

15.  uagy véli, hogy a megéllapodds kozbeszerzést érint6 szakaszaiban el kell ismerni az ASEAN-tagor-
szagok eltérd fejlettségi szintjét, és tiszteletben kell tartani valamennyi résztvevének a kozszolgéltatdsok —
killonosen az alapvetd sziikségletekhez kapcsolodok — szabalyozdsira vonatkozd jogat;

16.  ugy véli, a megallapoddsnak el8 kell mozditania a nagyobb atlathatésagot és elszdmoltathatdsdgot az
allami befektetési alapok befektetései vonatkozdsaban;

17.  aggodalmdt fejezi ki a novekvd rizsarak miatt, kiilonosen a szegényebb hdztartdsok szdmdra a rizst
importdlé ASEAN-orszdgokban;

18.  szitkségesnek véli, hogy részletekbe menden foglalkozzanak a haldszattal, kivéltképpen a tonhaldga-
zattal, tekintettel arra, hogy a vdmok teljes és azonnali liberalizdcibja erds tdrsadalmi-gazdasdgi hatdst
gyakorolna ezen érzékeny dgazatra, amint azt a Bizottsdg is elismeri a Parlament felkérésére készitett, a
szoban forgd dgazatrdl sz616 tanulménydban;

......

19.  hangsdlyozza a haldszat higiéniai és egészségiigyi szabdlyainak val6 megfelelés fontossdgat, siirgeti a
Bizottsdgot, hogy biztositsa a sziikséges technikai segitséget, amely lehet6vé teszi az ASEAN haldszati dgazat
szdmadra e célkittizések elérését;

20.  siirgeti, hogy a régidk kozotti gazdasdgi egyiittmiikodést makrogazdasagi teriileteke is terjesszék ki,
ideértve az adoiigyi és a statisztikai egytittmikodést, a nemzetkozi konyvvizsgélati és szdmviteli elGirdsok és
a korrupcié és a pénzmosés elleni kiizdelmet célzé intézkedések elfogaddsit is;

21.  felhivia az EU-t és az ASEAN-t, hogy fokozzdk az egyiittmiikodést az emberkereskedelem, a szex-
turizmus és a hamisitds elleni kiizdelem terén; tidvozli az ASEAN-tagorszagok kébitdszerek elleni elkotele-
zettségét, mikozben felhivja Gket, hogy tartsdk fenn az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége (ENSZ) haldlos
itéletekre vonatkoz6 moratoriumdt; iidvozli, hogy a Filop-szigeteken eltorolték a haldlbiintetést;

22, felhivia az EU-t és az ASEAN-t, hogy fokozzdk az egyiittmiikodést az éghajlatvéltozds kezelése és az
élelmiszerbiztonsdg tdmogatdsa, valamint a kozegészségiigy teriiletén, kiilonosen az olyan betegségek elleni
kiizdelemben, mint az AIDS, a SARS és a madarinfluenza;

23.  agy véli, hogy az Unidnak az ASEAN-orszdgokkal szembeni versenyképessége az Unidban végzett
jobb mindségli oktatdstol, képzéstdl és kutatdstdl, valamint az innovativ termékek és szolgdltatdsok létre-
hozéstdl fugg;
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24, Ggy véli, hogy a kereskedelmi, befektetési és a kutatdsi és fejlesztési megallapoddsoknak ki kell térniiik
dgazatspecifikus kérdésekre, példdul az aldbbiakra:

i) energiatakarékos villanyég6k,

i) fenntarthatéan termesztett és legdlisan kitermelt fatermékek tandsitvanya,
iii) természeti katasztrofdk megakadalyozdsa és az azokat kovet$ helyredllitds,
iv) az idegenforgalmi dgazat, kiilonos tekintettel a kis- és kozépvillalkozasokra,
v) a kutatdk, iizletemberek és turistdk szabad mozgasa,

vi) az Unibban és az ASEAN-orszdgokban 1év$ kutatokozpontok kozotti egyiittmiikodés és a tudomdnyos
kutatdsi eredmények cseréje,

vii) aeroszoladagolok;
25.  javasolja, hogy az unids energiapolitika az ASEAN-orszdgok tekintetében az aldbbiakra koncentréljon:

i) az energetikai termékekhez kapcsol6dé megkiilonboztetésmentes engedélyezési és kereskedelmi felté-
telek,

ii) az energiatermelési és exportkapacitdsok fejlesztései,

ili) az energetikai termékek szallitdsi infrastruktirdjinak fejlesztése,
iv) az energiaforrasok diverzifikdcidja,

v) az energetikai termékekre kivetett hatdratlépési adok felszamoldsa,

vi) kolcsonos megéllapoddsok az energiatakarékossdgrodl, az éghajlatvaltozds enyhitésérél és az tiveghazha-
tast okoz6 gazok kibocsatdsanak csokkentésérdl, beleértve a lehetséges kolesonos kibocsataskereskedelmi
rendszereket az Unidban miikodd ipardgak megkdrositdsinak elkeriilése érdekében;

26.  dvozolné az Unibban és az ASEAN-orszdgokban 1évd kutatdsi intézmények éltal végzends kozos
kutatdsi projektek kialakitdsat, és siirgeti a Bizottsdagot, hogy tegyen 1épéseket az ilyen megolddsok megkonn-
yitése érdekében;

27.  emlékeztet arra, hogy az Uni6 ipardt meg kell védeni az ASEAN-orszdgok exportéreinek domping-
jét6l, és az Uni6 kereskedelmi targyald felei részérdl torténd korai beavatkozds révén eldre lehetetlenitse el
az ilyen dompinget;

Orszdgspecifikus kérdések

28.  hangsilyozza, hogy a vamcsokkentésekre vonatkozé menetrendeknek mindenkor figyelembe kell
venniitk az ASEAN-orszdgok eltér§ gazdasdgi helyzetét;

29.  4gy véli, hogy az ASEAN-orszagok szegényebb, de nem a legkevésbé fejlett orszdgok kozé tartozé
tagjai szdmdra olyan rugalmassdgokat kell biztositani, amelyek nagyrészt egyenértékiiek a gazdasigi part-
nerségi megéllapoddsokban a hasonld jévedelmi szinttel rendelkezd orszdgok szdméra biztositottakkal;

30. felhivja a Bizottsagot, hogy a tdrgyaldsok megfelel6 szakaszdban kérjék fel Kambodzsat és Laoszt,
hogy jelezzék, részt kivinnak-e venni a megéllapoddsban; pozitiv vélasz esetén a Bizottsdg kérje a Tandcstol
az azt lehet6vé tevd, feliilvizsgalt targyaldsi megbizdst;

31. gy véli, hogy a jelenlegi burmai helyzet nem teszi lehet6vé, hogy az orszdgot bevonjik a megal-
lapodasba;

32, véleménye szerint mindenképpen megoldast kell taldlni a partnerségi és egytittmtikodési megélla-
podas létrejottét akaddlyozé banki titoktartds problémdjdra Szingapurban ahhoz, hogy valéban fennill-
hasson egy régiokozi szabadkereskedelmi megallapodds lehetGsége;
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33, agy véli, hogy egy, a fenntarthatd fejl6désr6l sz6lo nagyra toré fejezetnek minden megéllapodas
alapvets részét kell képeznie, és hangstilyozza az elfogadott elSirdsok végrehajtdsdnak alapvet§ fontossdgat;
tgy véli, hogy ennek érdekében a fejezetet ald kell vetni a szabvanyokra irdnyulé vitarendezési mecha-
nizmusnak;

34.  felszolit arra, hogy bdrmilyen megéllapoddsnak tartalmaznia kell kotelez érvénydi szocidlis és
kornyezetvédelmi zaradékokat, amelyek kotelezik a feleket a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) legfon-
tosabb egyezményeinek ratifikdldsdra, valamint azok eredményes végrehajtisinak biztositdsira, kiilonos
tekintettel a gyermek- és a kényszermunkdra, amelyek felszdmoldsa az ILO el6tt all6 egyik legfontosabb
feladat, amint arra a ,A gyermekmunka vége: elérhet§ kozelségben” cim, el6szor 2006-ban kiadott jelentés-
ében is ramutat;

35.  felkéri a Bizottsdgot, hogy vegye fontoléra, hogyan lehetne 6sztonzéket biztositani az orszagoknak a
munkaiigyi el6irdsok javitdsa érdekében, valamint annak biztositdsdra, hogy a szabadkereskedelmi megalla-
poddsok terjedése ne csorbitsa az altaldnos preferenciarendszer kilonleges 0sztonzd elGirdsa (GSP+) statu-
sanak megszerzéséhez kapcsol6dd vonzerdt, ugyanakkor vizsgélja meg az emberi jogokrdl és a munkajogrol
sz6016 alapvet§ ENSZ- és ILO-egyezmények ratifikdldsat tartalmazd zdradék bevezetésének a lehetdségét,
killonos tekintettel a gyermek- és a kényszermunkdra vonatkozd egyezményekre;

36.  hangsulyozza, hogy az EU-ASEAN szabadkereskedelmi megéllapodas hatalybalépését kovetSen intéz-
kedéseket kell hozni a legkevésbé fejlett orszdgoknak a termékeik EU-ba torténd bejutdséhoz biztositott
elényok veszélyeztetésének elkeriilésére;

37.  ugy véli, hogy egy, a munkavallaléi és munkadltat6i szervezetek, valamint a civil tarsadalom képvisel6i
altal alkotott, a kereskedelemmel és a fenntarthatd fejlédéssel foglalkozé féorum nagymértékben hozzdja-
rulhat ahhoz, hogy a nagyobb mértékd piacnyitds a kornyezetvédelmi és a tirsadalmi normak erésodésével
is jarjon;

38.  olyan mechanizmus létrehozdsit javasolja, amely alapjin az elismert munkavallal6i és munkaltat6i
szervezetek intézkedés irdnti kérelmeket nytjthatnak be, amelyekkel meghatdrozott idén beliil foglakoznak
és a rendelkezések folyamatos nyomon kovetését és feliilvizsgdlatat eredményezi annak érdekében, hogy a
munkaviéllalok jogsérelmeivel szemben sziinteleniil nyomast tartsanak fenn;

39.  varakozdssal tekint a fenntarthatdsdgi hatdsvizsgdlat korai kozzétételére, amelynek idében rendelke-
zésre kell dllnia ahhoz, hogy é4tfogd nyilvanos konzulticiét folytathassanak, amelynek eredményei befolyd-
solhatjdk a tdrgyaldsok kimenetelét, kiilonos tekintettel azon intézkedésekre, amelyek sziikségessé vélhatnak
a bizonyos csoportokra vagy dgazatokra gyakorolt negativ hatds mérséklése érdekében;

40.  agy véli, hogy a fenntarthatésdgi hatdsvizsgdlatnak kiilon figyelmet kell forditania a kereskedelem
liberalizdcidja dltal a nemek kozotti egyenl@ségre gyakorolt hatdsra, kivéltképpen az olyan dgazatokban,
mint a mez8gazdasdg, a textilipar és az exportfeldolgozas;

41.  felhivja a Bizottsagot és az ASEAN-orszdgok képvisel6it, hogy forditsanak kiilonos figyelmet a
megallapodés dltal a térség kistermelGire gyakorolt hatdsra, és biztositsdk, hogy a csaladi gazdélkodds és a
fenntarthaté mez8gazdasdg erdsodik, nem pedig gyengiil;

42.  véleménye szerint az erd@irtds megsziintetésére, valamint a trépusi erd6k védelmére és gazdagitdsira
irdnyulé intézkedések rendkiviil fontosak az éghajlatvéltozds elleni kiizdelemben, valamint a bioldgiai
sokféleség meglSrzésének elGsegitésében; ezért gy véli, hogy a partnerségi és egytittmtikodési megdllapo-
désnak csak a kornyezeti szempontbdl fenntarthaté biotizemanyagok kereskedelmét szabad 6sztonoznie,
tovabbd az ASEAN-orszdgoknak segitséget kell nydjtani az illegdlis fakivagdsok visszaszoritdsdra irdnyuld
eréfeszitéseikben;

43, felhivja a tdrgyald feleket annak biztositdsira, hogy a megallapodds tartalmazzon olyan mechaniz-
musokat, amelyek az erd6gazdilkoddsi és engedélyezési rendszerek bevezetésekor védelmezik a Gshonos és
helyi kozosségeknek az erdeik haszndlatira vonatkozé hagyomdnyos jogait és szokdsjogat, és noveljék a
nemzeti parlamentek és a civil tarsadalom — ideértve a helyi kozosségeket és a Gslakosokat — azon képes-
ségét, hogy részt vegyenek a természeti erGforrdsok megGrzésével, felhasznaldsaval és az azokkal vald
gazdalkoddssal kapcsolatos dontéshozatalban, és pontosan meghatdrozzdk és megvédjék a foldjikkel
kapcsolatos jogaikat;

44, agy véli, hogy mind a kornyezetbarat termékek, mind pedig a ,méltanyos kereskedelembdl” szdrmazé
termékek esetében a vamcsokkentést gyorsabban kell megvalésitani, mint mds termékek esetében, és bizto-
sitani kell, hogy az EU piacain miel6bb megjelenhessenek; kéri, hogy a Bizottsdg vegye fontoléra a vamno-
menklatira aktualizdldsat e konkrét termékek figyelembevétele érdekében;
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45.  elismeri az ASEAN-nak a regiondlis stabilitds és jolét teriiletén jatszott novekvd szerepét; tidvozli,
hogy 2007-ben a szingapuri cstcstaldlkozoval djraindultak az EU-ASEAN kapcsolatok; gy véli, hogy a
regiondlis integracié mellett egyardnt elkotelezett EU és ASEAN nagy egyiittm(ikodési potencidllal rendel-
kezik;

46.  megéllapitja, hogy az EU és az ASEAN kozotti gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok fokozdsdra tett
intézkedések segithetnek a két régi6 kozotti kapcsolatok dsszességének konszolidéldsdban, illetve 6sztonzik
a tovabbi el6relépést a politikai egyiittmtikodés és a biztonsdg, a demokricia és az emberi jogok elémoz-
ditasa tekintetében, tovabbd az energia és az éghajlatvaltozds terén, a kornyezetvédelmi és szociokulturalis
teriileten, illetve az egyiittmikodés és a fejlédés teriiletén;

47.  udvozli az ASEAN integrdcidjanak el6rehaladdsit és az ASEAN Charta aldirdsat, remélve, hogy
rendelkezései a lehet leghamarabb hatdlyba 1épnek;

48.  emlékeztet arra, hogy az emberi jogok és a demokrdcia kulcsfontossaga unids értékek, és koveteli,
hogy azok az ASEAN-nal folytatott tdrgyaldsok szerves részét képezzék, kiilonosen a partnerségi és egyiitt-
miikodési megallapoddsokban; megismétli, hogy az Eurdpai Parlament fontosnak tartja a politikai és polgari
jogi reformokat, és iidvozli az ASEAN Chartdban szerepld emberi jogi testiilet megalakitdsat, illetve annak
kifejezett kotelezettségvallaldsit a demokracia megerGsitése, a jo kormdnyzds és a jogallamisdg kibdvitése,
illetve az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok el6mozditdsa és védelme irdnt; ezért elvérja, hogy az
ASEAN konstruktivan hozzdjarulhasson ezen értékek elémozditisdhoz a régiéban;

49.  idvozli a demokracia visszadllitdsdra irdnyulé thaif6ldi vélasztdsokat; hiteles demokratizal6ddsi folya-
matra és nemzeti megbékélésre hiv fel Burmdban, aminek az ellenzék és az etnikai csoportok teljes rész-
vételével kell jarnia, valamint k6veteli Aung Szan Szi Kji és valamennyi politikai fogoly azonnali szabadon
bocsatdsit, illetve a a politikai partok tevékenységének normalizéldsat; timogatja az ENSZ és az EU kiilon-
megbizottainak munkdjat; felhivja a Tandcsot, hogy tartsa fenn a burmai kormdny elleni korldtozé intéz-
kedéseket, kisérje szoros figyelemmel a helyzetet, és ha az orszdg helyzetének alakuldsa ezt sziikségessé teszi,
akkor vizsgdlja felul ezeket az intézkedéseket; felhivia az ASEAN-tagorszagokat, illetve Kindt és Indidt arra,
hogy gyakoroljon nyomdst Burmara;

50.  hangsdlyozza a terrorelhdritds és a valsdg/katasztrofakezelés teriiletén jelenleg zajlé egytittmiikodés
jelent8ségét, valamint iidvozli az Aceh Megfigyel6 Misszioval kapcsolatos kozelmultbéli egyiittmitikodést;

51.  a felel&sségteljes kormdnyzds, az atldthatdsdg és a jogdllamisdg elémozditdsa érdekében a Parlament
szeretne latni, hogy a tagdllamok és a Bizottsdg beavatkoznak olyan esetekben, amikor egyértelmd jogi
bizonyiték van arra, hogy az ASEAN-orszdgok tisztviselSi a természeti erdforrdsokkal kapcsolatos korrup-
ciés iigyekbe bonyolddtak; kéri a Bizottsagot, hogy készitsen jelentést a Parlament szdmdra minden e
tekintetben tett intézkedésrél;

Az Eurépai Parlament szerepe

52.  varakozdsa szerint a Lisszaboni SzerzGdés még a tdrgyaldsok befejezédése el6tt hatdlyba lép, ami
minden kétséget eloszlat majd az ilyen tipust megéllapoddsokra vonatkozé parlamenti jovdhagyds szik-
ségességével kapcsolatban; felhivja a Bizottsdgot, hogy szélesebb korben tegye a Parlament szdmadra elérhe-
t6vé a targyaldsi mandatumot és a tdrgyaldsok ideje alatt folytasson rendszeres konzulticiét a Parlamenttel
annak biztositdsdra, hogy a tdrgyaldsok eredményei széles korti tdmogatast élveznek;

53.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az édlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, a tagdllamok és
az ASEAN-orszagok kormdnyainak és parlamentjeinek, valamint az ASEAN f6titkdranak.




